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Las och forsta dekalerna pa verktyget och bruksanvisningen innan du anvander
A verktyget. Underlatenhet att folja varningar kan leda till allvarlig personskada.

Forvara bruksanvisningen med verktyget for framtida referens.
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SVE N S KA Oversattning av originalinstruktionerna

BRUKSANVISNING OCH SAKERHETSINSTRUKTIONER
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DEFINITIONER AV SIGNALORD
VARNING: Indikerar en riskfylld situation som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador om

den inte undviks.

FORSIKTIGHET: Indikerar en riskfylld situation som kan leda till lindriga eller mattliga personskador om den

inte undviks.

OBSERVERA: Indikerar ett meddelande om skada pa egendom.



1. KOMPONENTER

Fig.1
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Symboler och illustrationer pa maskinen
Nedan visar symboler och illustrationer som anvands fér maskinen.

Hall hander och kroppsdelar
borta fran armen och

VAR FORSIKTIG

rullgejden. A VARNING
LAS UPP Las instruktionsboken och
LAS sakerhetsanvisningarna

innan du anvander verktyget.

Markspanning

Slang inte batteripaket/
batterier i eld eller vatten.

Likstrom

(0—=.)
i
o

Skydda batteriet mot varme,
aven mot kontinuerlig
solbelysning och eld.

Knapp for inmatningshjalp

Korrekt anvandning

Strom pa

Strém av

Forin traden tills vriddelen vid
spetsen av traden korsar
mellan de tva matardreven.

Det ar ratt bana for traden.

Det har ar tradutgangen for
tradmatningsstodet.

Det har ar tradingangen for
tradmatningsstodet.

Den dubbla linjen motsvarar
tradens bana.

Tryck for att aktivera knappen
for inmatningshjalp.

2. INNEHALL

» Najmaskin / RB443T(CE)
* Litiumjon batteripaket / JPL91450A
* Litiumjon batteriladdare / JC925A

» Stromkabel

+ BRUKSANVISNING OCH SAKERHETSINSTRUKTIONER (Denna bok)




3. ALLMANNA
SAKERHETSVARNINGAR
FOR KRAFTVERKTYG

Las alla sékerhetsvarningar,
instruktioner, illustrationer och
specifikationer som medféljer det har
kraftverktyget.

Om inte alla instruktioner som anges nedan
foljs kan det leda till elektrisk st6t, brand och/
eller allvarlig skada.

Spara alla varningar och instruktioner for
framtida referens.

Termen "kraftverktyg" i varningarna refererar
till ditt natanslutna (med sladd) kraftverktyg
eller batteridrivna (sladdiésa) kraftverktyg.

1. Sékerhet i arbetsomradet

o Hall arbetsomradet rent och val
upplyst. Belamrade eller mérka omraden
inbjuder till olyckor.

e Anvand inte kraftverktyg i explosiva
atmosfarer, som i narheten av
brannbara vatskor, gaser eller damm.
Kraftverktyg skapar gnistor som kan
antdnda damm eller angor.

o Hall barn och askadare borta nar
kraftverktyget anvands. Om du blir
distraherad kan det gora att du férlorar
kontrollen.

2. Elektrisk sdakerhet

o Kraftverktygets kontakt maste passa i
uttaget. Modifiera aldrig kontakten pa
nagot satt. Anvand inte nagon
adapterplugg med jordade
kraftverktyg. Omodifierade kontakter
och matchande uttag minskar risken for
elektrisk stot.
Undvik kroppskontakt med jordade
ytor som ror, radiatorer, spisar och
kylskap. Det finns en 6kad risk for
elektrisk stét om din kropp ar jordad.
Utsatt inte kraftverktyg for regn eller
vata miljéer. Om vatten kommer in i
kraftverktyget okar risken for elektrisk
stot.
Missbruka inte sladden. Anvand aldrig
sladden for att bara, dra eller dra ur
kontakten for kraftverktyget. Hall
sladden borta fran varme, olja, vassa

kanter eller rorliga delar. Skadade eller
trassliga sladdar 6kar risken for elektrisk
stot.

Nar du anvander ett kraftverktyg
utomhus, anvand en
forlangningssladd som ar lamplig for
utomhusanvandning. Anvandning aven
sladd som &r lamplig for
utomhusanvandning minskar risken for
elektrisk stot.

Om det ar oundvikligt att anvanda ett
kraftverktyg pa ett fuktigt stélle,
anvand en stromtillforsel som ar
skyddad av jordfelsbrytare (RCD).
Anvandning av jordfelsbrytare minskar
risken for elektrisk stot.

3. Personlig sékerhet
o Hall dig alert, titta pa vad du goér och

anvand sunt fornuft nar du anvander
ett kraftverktyg. Anvand inte ett
kraftverktyg nar du ar trott eller
paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Ett 6gonblicks brist pa
uppmarksamhet nér du anvander
kraftverktyget kan leda till allvarlig
personskada.
Anvéand personlig skyddsutrustning.
Anvand alltid 6gonskydd.
Skyddsutrustning som andningsmask,
halksakra skyddsskor, hjalm eller
horselskydd for tillampliga forhallanden
minskar personskador.
Forhindra oavsiktligt startande. Se till
att reglaget ar i avstéangt lage innan du
ansluter till stromkallan och/eller
batteripaketet, lyfter upp eller bar
verktyget. Att bara kraftverktyget med
fingret pa reglaget eller att stromsatta
kraftverktyg som har brytaren aktiverad
inbjuder till olyckor.
Ta bort alla justeringsnycklar eller
skiftnycklar innan du sétter pa
kraftverktyget. En skiftnyckel eller en
nyckel som sitter fasti en roterande del av
kraftverktyget kan orsaka personskada.
Overstrack dig inte. Hall alltid fotterna
ratt och stadigt samt hall balansen.
Detta ger béttre kontroll dver
kraftverktyget i ovantade situationer.
Kla dig korrekt. Bar inte I6st sittande
klader eller smycken. Hall har och
klader borta fran de rorliga delarna.
Lost sittande klader, smycken och langt
har kan fastna i de rorliga delarna.
e Omdet finns enheter som kan anslutas

for att samla damm och liknande, se till



att de ar fastsatta och anvands korrekt.
Anvandning av damminsamling kan
minska dammrelaterade faror.

Aven om du &r van vid att anvénda
olika typer av verktyg ska du inte
ignorera verktygets
sakerhetsprinciper. Vardsloshet kan
orsaka allvarliga skador inom loppet av
nagra sekunder.

4. Anvandning och underhall av

kraftverktyg

o Overbelasta inte kraftverktyget.
Anvand ratt kraftverktyg for ditt
anvandningsomrade. Korrekt
kraftverktyg gor jobbet battre och sékrare
i den hastighet den ar designad for.
Anvand inte kraftverktyget om
brytaren inte kan aktiveras och
avaktiveras. Ett kraftverktyg som inte
kan kontrolleras med reglaget ar farligt
och maste repareras.

Ta bort anslutningen av kontakten fran
stromkallan och/eller batteripaketet,
om det kan tas bort, fran kraftverktyget
innan du gor nagra justeringar, andrar
tillbehor eller magasinerar
kraftverktyg. Sadana férebyggande
sakerhetsatgarder minskar risken for att
starta kraftverktyget av misstag.

Forvara kraftverktyg som inte anvands
utom rackhall for barn och lat inte
personer som inte har kunskap om
kraftverktyg eller dessa instruktioner
anvanda kraftverktyget. Kraftverktyg ar
farliga i handerna pa anvandare som
saknar utbildning.

Underhall kraftverktyg och tillbehor.
Kontrollera om det finns felaktig
uppstallning eller sammansattning av
de rorliga delarna, om nagra delar gatt
sonder eller andra tillstand som kan
paverka anviandandet av
kraftverktyget. Om det ar skadat maste
kraftverktyget repareras innan det
anvands. Manga olyckor orsakas av
daligt underhallna kraftverktyg.

Hall klippverktyg vassa och rena.
Korrekt underhallna klippverktyg med
vassa klippytor ar mindre benagna att
fastna och lattare att kontrollera.
Anvand kraftverktyg, tillbehér och
verktygsskar etc. i enlighet med dessa
instruktioner, ta hansyn till
arbetsvillkoren och det arbete som
utfors. Anvandning av kraftverktyget for
andra uppgifter an det ar avsett for kan
innebara risk for farliga situationer.
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e Hall handtagen och greppytorna torra,
rena och fria fran olja och fett. Hala
handtag och greppytor forsvarar saker
hantering och kontroll av verktyget i
ovantade situationer.

5. Anvéndning och underhall av
batteriverktyg

e Ladda bara upp med den laddare som
tillverkaren angivit. En laddare som ar
lamplig for en typ av batteripaket kan
skapa en risk fér brand nar den anvands
med ett annat batteripaket.

Anvand endast kraftverktyg med
speciellt designade batteripaket.
Anvandning av alla andra batteripaket
kan skapa en risk fér skada eller brand.
Nar batteripaketet inte anvands, hall
det borta fran andra metallforemal,
som gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar och andra sma metallféoremal
som kan skapa en anslutning fran en
terminal till en annan. Kortslutning av
batteriterminalerna tillsammans kan
orsaka brannskador eller eld.

Under felaktig anvandning kan véatska
tranga ut fran batteriet, undvik kontakt.
Om kontakt uppstar av misstag, spola
med vatten. Om vatskan kommer i
kontakt med 6gonen, s6k dven
lakarhjalp. Vatska som tranger ut fran
batteriet kan orsaka irritation eller
brannskada.

Anvand inte ett batteripaket eller
verktyg som ar skadat eller har
modifierats. Skadade eller modifierade
batterier kan ha oférutsdgbara beteenden
som kan leda till brand, explosion eller
risk for skador.

Utsatt inte batteripaketet eller
verktyget for brand eller for hég
temperatur. Exponering for brand eller
temperatur 6ver 130°C kan leda till
explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och
ladda inte batteripaketet eller
verktyget utanfor det
temperaturomrade som anges i
instruktionerna. Om batteriet laddas
felaktigt eller vid temperaturer utanfor det
angivna intervallet kan det skada batteriet
och 6ka brandrisken.

6. Service

e Lamna endast in kraftverktyg pa
service till en kvalificerad reparator
som endast anvander
originalreservdelar. Detta sakerstéller
att kraftverktygets sakerhet bibehalls.



e Utfor aldrig service pa skadade
batteripaket. Service av batteripaket bor
endast utforas av tillverkaren eller
auktoriserade tjansteleverantorer.

4. RB443T(CE)

SAKERHETSFUNKTIONER

INSPEKTERA KOMPONENTERNA INNAN
DU MONTERAR BATTERIPAKETET

o Kontrollera att skruvarna har dragits at
ordentligt.

Om de inte dragits at ordentligt kan
person- eller maskinskada intraffa. Om en
skruv ar |6s drar du at den helt.
Kontrollera komponenterna med
avseende pa skada.

Komponenter slits med tiden. Kontrollera
aven om komponenter saknas, ar defekta
eller har dalig kvalitet. Om en del maste
bytas ut eller repareras ska du kdpa
reservdelen fran samma aterforsaljare dar
verktyget koptes, eller fran auktoriserade
distributérer for MAX CO., LTD.

Anvand endast originaldelar.

STALL IN HUVUDSTROMBRYTAREN
(Fig.6.G8) PA OFF (AV),
AVTRYCKARLASET (Fig.6.@) PA LOCK
(LAS) OCH TA UT BATTERIPAKETET
(Fig.8), NAR DU BYTER BATTERIPAKET,
FLYTTAR PA VERKTYGET, ANVANDER
BALTESKROKEN, REPARERAR ELLER
JUSTERAR VERKTYGET, BYTER UT
ELLER JUSTERAR TIE WIRE UTAN ATT
ANVANDA KNAPPEN FOR
INMATNINGSHJALP (LAS S. 19), NAR
ONORMALA FORHALLANDEN
INTRAFFAR OCH VERKTYGET INTE
ANVANDS

Om du lamnar maskinen paslagen i dessa
situationer kan felfunktion eller skada
intraffa.

HALL ALLTID FINGRAR OCH
KROPPSDELAR BORTA FRAN MELLAN
MATARARMEN OCH RULLGEJDEN
(Fig.24)

Annars kan allvarlig personskada intraffa.

HALL FINGRAR OCH KROPPSDELAR
BORTA FRAN NAJTRADEN NAR
VERKTYGET AR | DRIFT

Annars kan allvarlig personskada intraffa.
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10.

1.

12.

RIKTA INTE VERKTYGET MOT NAGON
Personskada kan intraffa om verktyget
traffar en operator eller nagon i narheten av
honom/henne. Var extremt forsiktig nar du
arbetar med verktyget sa att inte hander, ben
eller andra kroppsdelar kommer i narheten
av verktygets arm.

HALL FINGRARNA BORT FRAN
AVTRYCKAREN NAR VERKTYGET INTE
ANVANDS

Annars kan oavsiktlig najning ske, vilket kan
leda till allvarlig personskada.

ANVAND ALDRIG VERKTYGET OM DET
INTE FUNGERAR NORMALT

Om inte verktyget ar i driftdugligt skick eller
fungerar som det ska, stanger du
omedelbart av det (satt huvudbrytaren i
OFF-lage), sparrar avtryckaren och lamnar
in det for inspektion och reparation.

EFTER ATT BATTERIET HAR
INSTALLERATS SKA DU OMEDELBART
STANGA AV VERKTYGET OM DET
AKTIVERAS UTAN ATT AVTRYCKAREN
TRYCKS IN ELLER OM DU MARKER
OVANLIG VARMEUTVECKLING, LUKT
ELLER LJUD

Annars kan allvarlig personskada intraffa.
Returnera till aterforsaljaren for
sakerhetsinspektion.

MODIFIERA ALDRIG VERKTYGET
Prestanda och driftsékerhet forsamras om
verktyget modifieras. Modifiering kan leda till
allvarlig personskada och att verktygets
garanti upphor galla.

HANTERA VERKTYGET FORSIKTIGT.
Om du tappar den eller utsatter den for stotar
kan det leda till haverier eller skador.

HALL VERKTYGET | GOTT DRIFTSKICK
Sakerstall driftsdkerhet och topprestanda
genom att halla verktyget fritt fran slitage och
skador. Hall aven verktygets handgrepp torrt
och rent, se speciellt till att det &r olja- och
fettfritt.

ANVAND ENDAST DET GODKANDA
BATTERIPAKETET

Om verktyget ansluts till en annan strémkalla
an det godkanda batteripaketet, som t.ex. ett
laddningsbart batteri, ett torrbatteri eller ett
ackumulatorbatteri for bilar kan verktyget



13.

14.

skadas, ga sonder, 6verhettas eller fatta eld.
Anslut inte detta verktyg till nAgon annan
stromkalla &n det godkanda batteripaketet.

SAKERSTALL MAXIMAL PRESTANDA
GENOM ATT LADDA BATTERIET HELT
INNAN ANVANDNING

Ett nytt batteripaket eller ett som inte anvants
pa lange kan ha sjalvurladdats och saledes
behdva laddas igen for att bli fulladdat. Ladda
batteripaketet med den avsedda MAX-

batteriladdaren innan du anvander verktyget.

SAKERHETSATGARDER FOR
BATTERILADDNING

14-1 Anviand endast MAX-batteriladdaren
och MAX-batteripaketet.

Annars kan batteriet Overhettas eller
fatta eld, vilket kan leda till allvarlig
personskada.

Ladda batteriet fran ett natuttag med
natspanning pa 100-240 V.

Annars kan det resultera i 6verhettning
eller otillracklig laddning, vilket kan leda
till allvarlig personskada.

Anvand aldrig en transformator.
Anslut aldrig batteriladdaren till en
motorgenerators likstrom.

Laddaren gar sonder eller far
brannskador.

Undvik att ladda batteripaketet i
regn, pa fuktiga platser eller dar det
stanker vatten.

Om ett fuktigt eller bl6tt batteripaket
laddas, foreligger risk for elstot eller
kortslutning, vilket kan leda till
brannskador eller att verktyget fattar
eld.

Vidror inte stromsladden eller
stickproppen med bl6ta hdnder eller
handskar.

Det kan orsaka personskada p.g.a.
elstot.

Téck inte batteriladdaren med en
trasa eller nagot liknande nar
batteripaketet haller pa att laddas.
Det orsakar 6verhettning och
brannskador och laddaren kan till och
med bdrja brinna.

Hall batteripaketet och
batteriladdaren borta fran varme och
oppen eld.

Ladda inte batteripaketet i narheten
av antidndbara material.

14-10 Ladda batteripaketet pa en
valventilerad plats.

14-2

14-3

14-4

14-5

14-6

14-7

14-8

14-9

12

Undvik att ladda batteripaketet dar det
forekommer direkt solljus.

14-11 Ladda batteripaketet dar
temperaturen ligger mellan 5 °C
(41 °F) och 40 °C (104 °F).

14-12 Undvik oavbruten drift av
batteriladdaren.

Lat laddaren vila i 15 minuter mellan
laddningar for att undvika felfunktion.

14-13 Féremal som blockerar
ventilationshalen eller
batteripaketsuttaget kan orsaka
elstot eller felfunktion.

Avlagsna damm och andra frammande
material pa laddaren.

14-14 Hantera stromsladden varsamt.

Bar inte batteriladdaren genom att halla
i dess stromsladd. Dra inte i
strémsladden nar du kopplar bort den
fran ett vagguttag. Om du gor det
skadas sladden och ledarna bryts av
eller kortsluts. Lat inte stromsladden
komma i kontakt med skarpeggade
verktyg, varma material, olja eller fett.
En skadad sladd maste repareras eller
bytas ut.

14-15 Ladda inte icke-laddningsbara
batterier med den har laddaren.

14-16 Denna laddare éar inte avsedd for
anvandning av barn eller
rorelsehindrade personer utan
overvakning.

14-17 Barn ska 6vervakas for att
sakerstalla att de inte leker med
laddaren.

14-18 Sitt ett batteriskydd (Fig.2.2) pa
batteripaketets anslutningskontakt
(Fig.2.%9).

Nar batteripaketet anvands tar du bort
batteriskyddet (Fig.7). Nar
batteripaketet inte anvands satter du ett
batteriskydd pa dess
anslutningskontakt for att forhindra
kortslutning. Ett batteriskydd anvands
for att forhindra kortslutning.

14-19 Se till att inte batteripaketets
anslutningskontakt
(metallkomponent) kortsluts.

En kortslutning i anslutningskontakten
genererar en hog stromstyrka, vilket
leder till att batteripaketet dverhettas
och skadas.
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16.

14-20 Lamna aldrig verktyget i ett fordon
eller i direkt solljus under
sommaren. Om verktyget lamnas i
hog temperatur kan batteripaketet
forsamras.

14-21 Forvara inte ett helt urladdat
batteripaket. Om ett helt urladdat
batteripaket tas bort fran maskinen
och inte anvdnds under en langre tid
kan det fa skador. Ladda batteriet
omedelbart nér det laddats ur.

. BAR SKYDDSHANDSKAR NAR DU
ANVANDER VERKTYGET
Najtraden har skarpa andar. Undvik allvarliga
personskador genom att inte vidréra de
skarpa andarna. Verktyget har roterande
delar. For att forhindra en olycka ska du alltid
bara skyddshandskar nar du anvander den.

INNAN DU ANVANDER VERKTYGET
(Fig.4 och 5) Se till att sékerhetsfunktionerna
fungerar korrekt. Anvand inte verktyget om
de inte gor det.

13



5. SPECIFIKATIONER OCH TEKNISKA DATA FOR MASKINEN

PRODUKTBESKRIVNING

MAX najmaskin "TWINTIER"

PRODUKTNR

RB443T(CE)

MATT (med batteripaket)

(H) 295 mm (11-1/2")
(B) 120 mm (4-5/8")
(L) 330 mm (13")

BATTERI Litiumjon batteripaket / JPL91450A

VIKT (med batteripaket) 2,5kg /5,6 Ibs
DRIFTTEMPERATUR -10 °C till 40 °C (14 °F till 104 °F)
LUFTFUKTIGHET 80 % relativ luftfuktighet eller lagre
<BATTERILADDARE>

PRODUKTBESKRIVNING Litiumjon batteriladdare
PRODUKTNR JC925A

INEFFEKT AC 100 - 240 V 50/60 Hz 2,2 A
UTEFFEKT DC 14,4 V:4,0A,DC 18 V:4,0A,DC252V:28A
VIKT 0,7 kg (1,7 Ibs)

TEMPERATURINTERVALL VID DRIFT

5°C till 40 °C (41°F till 104 °F)

LUFTFUKTIGHETSINTERVALL VID
DRIFT

80 % relativ luftfuktighet eller lagre

<BATTERIPAKET>
PRODUKTBESKRIVNING Litiumjon batteripaket
PRODUKTNR JPL91450A
MARKSPANNING DC14,4 V (3,6 V x 4 celler)
MARKKAPACITET 4,9 Ah (4 900 mAh)
LADDNINGSTID Fullstandig laddning 80 min.
Ca 80 % av kapaciteten 60 min.

TILLBEHOR Batteriskydd

VIKT 0,5 kg (1,1 Ibs)

LADDNINGSTEMPERATUR

5°C till 40 °C (41°F till 104 °F)

TEMPERATURINTERVALL VID DRIFT

0°C till 40 °C (32°F till 104 °F)

LUFTFUKTIGHETSINTERVALL VID
DRIFT

80 % relativ luftfuktighet eller lagre

NAJNINGAR PER LADDNING
(*under féljande férhallanden: normal
temperatur, oanvant, fulladdat batteri)

Ca 5 000 najningar

Anvand inte kraftverktyget i regn, dar vatten stanker, pa vata platser eller pa ett fuktigt stélle.
Om verktyget anvands under dessa eller liknande férhallanden 6kar risken for elektrisk stot, farlig

felfunktion och éverhettning.

Kasta inte kraftverktyg i hushallsavfalet.

| enlighet med de europeiska riktlinjerna 2002/96/EG for avfall som utgors av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter och dess implementering i nationell lagstiftning, maste kraftverktyg som inte

anvands langre samlas in separat och bortskaffas pa ett miljomassigt korrekt satt.
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6. TEKNISKA DATA

6-1 BULLER
Uppmatt varde enligt EN 62841-1:
A-viktad ljudtrycksniva (Lpa): 75,2 dB
Osékerhet (K,p): 1,8 dB
A-viktad ljudeffektniva (Lya): 85,2 dB
Osakerhet (Kya): 1,8 dB
6-2 VIBRATION
Uppmatt varde enligt EN 62841-1:
Totalvarden for vibration (ap): 2,5 m/s?
Osakerhet (K): 0,3 m/s
+ Det deklarerade totala vardet for vibrationsutslapp har uppmatts i enlighet med en standardtestmetod och kan
anvandas for att jamfora olika kraftverktyg med varandra.
* Det deklarerade totala vibrationsvardet aven kan anvandas i en preliminar bedémning av exponering.

A

VARNING

« Vibrationsemission under faktisk anvandning av kraftverktyg kan skilja sig fran det deklarerade totala
utslappsvardet beroende pa de satt pa vilka verktyget anvands.

« Se till att identifiera sékerhetsatgarder for att skydda operatdren som baseras pa en uppskattning av exponering
i faktiska anvandningsférhallanden (med beaktande av alla delar av arbetscykeln sasom tiden nar verktyget ar
avstangt och nar den kors pa tomgang i tillagg till avtryckartiden).

6-3 STRALAD EMISSION 30-1 000 MHz klass A

A

VARNING
Detta ar en klass A-produkt. | hemmiljé kan den har produkten orsaka radiostorningar, i vilket fall anvandaren kan
behova vidta lampliga atgarder.

6-4 Overspanningskategori - kategori 1 enligt IEC 60664-1
6-5 Fororeningsgrad - grad 4 enligt IEC 60664-1
6-6 Designriktlinjer — Maskindirektivet bilaga 1, EN62841-1

7. PRODUKTIONSAR

Denna produkt har produktionsnummer pa holjet. De tva siffrorna i bérjan pa numret anger
tillverkningsaret. Nastkommande siffror anger manaden.

(Exempel) Exempel pa manadsnotering:
24526035D 1 - Januari
—|:T_ Mai 2 - Februari

Ar 2024 .

A --- Oktober
B --- November
C --- December
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8. TRADSPECIFIKATIONER

TIE WIRE TW1061T |TW1061T-PC|TW1061T-EG| TW1061T-S
TYP AV TRAD Glédgad trad Poly-QeIagd EIforzglnkad Rostfri trad
trad trad
DIAMETER 1,0mm 1,1mm 1,0mm 1,0mm
NAJNINGAR/ 10 mm x 10 mm Ca 265 Ca 230 Ca 265 Ca 265
SPOLE (R3S najningar najningar najningar najningar
13 mm x 13 mm Ca 240 Ca 210 Ca 240 Ca 240
(EDEE3) najningar najningar najningar najningar
22mmx 16 mm x 16 mm Ca 170 Ca 150 Ca 170 Ca 170
(R S)) najningar najningar najningar najningar
* RB443T ar inte kompatibel med TW898-serien eller TW1525-serien.
9. TILLAMPNINGAR
» Prefabricerade betongelement <« Vagar och broar
» Byggnadsgrund » Golvvarmeror
» Kommersiell byggnad
10.STORLEKAR PA ARMERINGSJARN
B Kombination med 2 armeringsjarn
Minimum Maximum

s

RB443T

10 mm x 10 mm ( #3 x #3 )

22 mm x 22 mm (#7 x #7 )
25 mm x 19 mm (#8 x #6 )

B Kombination med 3 armeringsjarn

Minimum

Maximum

-

RB443T

10 mm x 10 mm x 10mm (#3 x #3 x #3)

22 mmx 16 mm x 16 mm (#7 x #5 x #5)
25 mmx 13 mm x 13mm (#8 x #4 x#4 )

B Kombination med 4 armeringsjarn

Minimum

Maximum

RB443T

10 mm x 10 mm x 10 mm x 10 mm

(#3 X #3 X #3 x #3)

16 mm x 16 mm x 13mm x 13 mm
(#5 X #5 x#4 x #4)

M 2 ark av tradna

Minimum

Maximum

RB443T

2,6 mm tradnat

X

2,6 mm tradnat

8 mm tradnat

X

8 mm tradnat

«| vissa fall kan armeringsjarn inte najnas om det ar for langt ifran varandra.
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11.BATTERIANVISNINGAR

Om batterinivaindikatorn

(1) Tryck pa kontrollknappen for batteriniva for att se batterinivan (det fungerar inte nar
verktyget laddas eller anvands) (Fig.34 @2).
(2) Batterinivamataren (Fig.34 @3) &r aktiverad beroende pa batterinivan.

Batteriniva: Batteriniva: Batteriniva: Batteriniva: Batteriniva:
0% cirka 0 till 10 % | cirka 10 till 40% | cirka 40 till 70% | cirka 70 till 100%
L
Batteriniva- \\.: h
mee | [T | T | D | B | Ee
En réd
Alla indikatorer indikator En rod Tva roda Tre roda
ar AV blinkar indikator PA | indikatorer PA | indikatorer PA

Batteripaketets livslangd

Om nagot tillstand som beskrivs nedan intraffar har batteripaketet natt slutet pa sin livslangd. Byt ut det
mot ett nytt.
Aven om batteripaketet laddats korrekt (fulladdat) har najningstiden sjunkit markant.

OBSERVERA

¢ Ladda inte batteripaketet om detta intraffar. Om motorns varvtal sjunker ar batteriladdningen
nastan slut. Om du fortsatter att anvanda verktyget sker 6verurladdning varvid batteripaketets
livslangd forkortas och felfunktion uppstar i verktyget.

e Anvand inte ett batteripaket vars livslangd upphort.

o Det orsakar felfunktion hos verktyget. Och om ett sadant batteripaket laddas uppstar
felfunktion hos batteriladdaren.

o Slang inte batteripaket/batterier i eld eller vatten. Batteripaket/batterier ska samlas in,
atervinnas eller kastas pa ett miljovanligt satt.

o Skydda batteriet mot varme, @ven mot kontinuerlig solbelysning och eld. Det finns risk for
explosion.

o Ladda batteripaketet dar temperaturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C (104°F).

Atervinning av ett litiumbatteri

Batteripaket/batterier som inte fungerar korrekt eller som ar déda maste atervinnas i enlighet med
direktiv 2006/66/EG.

| MAX-batteripaketet anvands ett litiumbatteri och det kan vara olagligt att slanga det i hushallsavfallet.
Kontakta ditt kommunkontor om du vill ha information om atervinningsalternativ och korrekt kassering.

A

VAR FORSIKTIG

Nar du gor dig av med batteripaketet ska du se till att det finns ett batteriskydd pa dess
anslutningskontakt (fastsatt med isoleringstejp) for att forhindra kortslutning.
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12. BRUKSANVISNING

1. Stalla in tie wire

(Fig.6) Stall in huvudstrombrytaren (40) pa OFF (AV), avtryckarlaset (@) pa LOCK (LAS) och ta ut
batteripaketet (5).

A

VAR FORSIKTIG

e Anvand skyddshandskar.

o Var forsiktig att inte tappa eller utsatta tie wire for en kraftig stot. Det kan skada verktyget och
leda till fel.

o Akta tradens spets nar du plockar upp najtraden. Den kan orsaka skada.

1-1 (Fig.9) Tryck pa frigéringsspaken ((®)) pa detta verktyg och bekrafta att frigéringsknappen sitter fast
i frigéringsstoppet (©).
1-2 (Fig.10) Strack ut &nden pa den lindade najtraden.

o ANVAND ENDAST DEN SPECIFICERADE NAJTRADEN (MAX TW1061T-serien).

Anvandning av bindningstrad som inte har specifierats kan leda till att verktyget slutar fungera. Anvand
darfér endast den specificerade traden i MAX 1061T-serien.

RB443T ar inte kompatibel med TW898-serien eller TW1525-serien.

e MAX TW1061T-seriens bindningstrad AR PATENTERAD.
Patentnummer anges pa baksidan av den har instruktionen.

// 0&3

\ /]

a4

e ANVAND INTE ROSTIG TRAD.
Anvandning av rostig trad med verktyget kan leda till funktionsfel.

1-3 (Fig.11) Rotera magasinstoppet ((8)) 45° moturs.

1-4 (Fig.12,13) Oppna magasinskyddet (@) och placera tie wire i magasinet (7)) med fastskaran (39)
pa sidan av rullen som &r riktad uppat.

1-5 (Fig.13) Hall tradspetsen, ta bort traden fran fastskaran och mata in traden pa utsidan av
tradmatningsstédet (29).

OBSERVER
De 2 tradspetsarna pa den nya najtraden &r lindade.

1-6 (Fig.14, 15) Rata ut tradens spets och for in den lindade traden i tradgejden (@) parallelit.

1-7 (Fig.16) Titta genom fonstret for att bekrafta att den lindade delen av traden har passerat tva
matardrev (@).

1-8 (Fig.17) Tryck frigéringsstoppet () uppat och bekrafta att frigdringsknappen (®)har lyfts.

1-9 (Fig.18) Stang magasinskyddet och rotera magasinstoppet 45° grader medurs.
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Om fonstret ar smutsigt och
matardrevens lage inte syns

Oppna fonstret (Fig.1.@0) och torka av dammet
pa insidan med en trasa. Stang fonstret efter
rengoring for att forsakra att inga frammande
foremal kommer in i verktyget.

2. Sa har staller du in tie wire med
hjalp av inmatningshjalpknappen

Med den har funktionen kan du mata ut och fylla
pa/byta trad utan att trycka pa
frigéringsknappen.

A

VAR FORSIKTIG

e Anvand skyddshandskar.

e Anvand inte den hér funktionen om det ar
for mycket buller i omgivningen for att hora
verktygets ljudsignaler.

« Se till att magasinskyddet (Fig.12.29)
stangs nar du borjar anvanda den har
funktionen.

o Bekrifta att fonstret (Fig.1.2) stings

genom att dra at sexkantsbulten (Fig.1.2).

2-1 (Fig.17) Tryck frigdringsstoppet ((9)) uppat
och bekréfta att frigéringsknappen (®) har
lyfts.

2-2 (Fig.6) Stall in huvudstrémbrytaren (10) pa
OFF (AV), avtryckarlaset (@) pa LOCK
(LAS) och ta ut batteripaketet (®).

2-3 (Fig.19) Tryck fast batteripaketet pa
verktyget tills du hor ett klick.

2-4 (Fig.20) Om du staller huvudstréombrytaren
pa ON (P4&) och pa knappen for
inmatningshjalp (1), sa hors ett trefaldigt
pipljud som meddelar att verktyget har gattin
i inmatningslaget.

¢ Inmatningslage avbryts om 2 minuter har
forflutit eller om du trycker pa knappen for
inmatningshjalp.

e Om du trycker pa knappen for
inmatningshjélp en gang till sa startar
maskingen laget for inmatningshjalp.
Observera att traden inte matas ut.

e Inmatningslaget startas om du trycker pa
knappen for inmatningshjalp efter att du
har genomfort najning samt omedelbart
efter att huvudstrombrytaren har vridits till
laget ON (Pa).
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2-5 (Fig.21,22) Om tie wire tar slut eller om det
finns tie wire kvar efter anvandning sa ska du
ta bort det.

2-6 (Fig.13) Mata traden pa utsidan av
tradmatningsstodet (29).

2-7 Om du for in tradspetsen i tradgejden sa
greppas traden automatiskt och dras i cirka
20 mm (cirka 1 tum) och ett klockljud
meddelar dig pm att matningen har
genomforts.

e Om en medellang ljudsignal (piiip) avges sa
ska du da ut traden ur tradgejden. Se till att
matardrevet ar fritt och i stéangt lage. Tryck
pa knappen fér inmatningshjalp en gang till
och siétt i traden igen.

2-8 (Fig.23) Dra i traden och se till att den inte
kommer ut ur matardrevet.

2-9 (Fig.18) Stang magasinskyddet och rotera
magasinstoppet 45° grader medurs.

3. Anvianda RB443T

A

VARNING

e (Fig.24) Nar huvudstrémbrytaren Fig.1.d8)
ar "ON" (PA), roterar spetsens krok
(Fig.1.@) automatiskt for att initiera och du
far absolut inte ha dina fingrar ndra nagon
roterande och rorlig del.

¢ Vidror inte nagon roterande och rorlig del
sasom spetsens krok eller tie wire under
najningen (nedan maskinen ar i drift).

(Fig.6) Stall in huvudstrombrytaren pa OFF
(AV), avtryckarlaset (@) pa LOCK (LAS) och
ta ut batteripaketet (5).

3-1 (Fig.19) Tryck fast batteripaketet pa
verktyget tills du hor ett klick.

Vand armen nedat och stall
huvudstrombrytaren pa ON (Pa).

3-2 (Fig.25) Stall in huvudstrémbrytaren (e) pa
ON (PA) och avtryckarlaset (2) pa
UNLOCK (LAS UPP).

3-3 (Fig.26) Luta verktyget i 45° vinkel mot de
korslagda armeringsjarnen.

3-4 (Fig.27) Rikta in mittmarkeringen (@) mot
mitten av de korsade armeringsjarnen.

3-5 Nar du drar avtryckaren, utfér verktyget
automatiskt en serie med najningsatgarder
(mata, klippa, greppa och naja).



4. Avlagsna tie wire

(Fig.6) Stéll in huvudstrémbrytaren (@) pa
OFF (AV), avtryckarlaset (@) pa LOCK (LAS)
och ta ut batteripaketet (5).

4-1 (Fig.9) Tryck pa frigéringsspaken ((®) pa
verktyget och bekrafta att frigéringsknappen
sitter fast i frigéringsstoppet ((©).

4-2 (Fig.11) Rotera magasinstoppet (®) for att
6ppna magasinskyddet.

4-3 (Fig.21) Avlagsna najtraden fran magasinet.

4-4 (Fig.22) Avlagsna traden med plaststycket
fran tradgejden.

5. Nar najtraden tar slut

(Fig.28) Plaststycket lossnar nar det férbrukas
pa normalt satt och kan avyttras separat som
plast och metalltrad. (Cirka 40 cm blir kvar efter
normal anvandning)

(Fig.6) Stall in huvudstrémbrytaren (18) pa OFF
(AV), avtryckarlaset (@) pa LOCK (LAS) och ta
ut batteripaketet ().

6. Justera tradspanningen

(Fig.29.43)) Med hjalp av detta vred kan du
justera tradspanningen nagot. Oka spanningen
genom att vrida det moturs. Minska spanningen
genom att vrida det medurs.

7. Automatisk avstangningsfunktion

Detta verktyg har en automatisk
avstangningsfunktion som gor att batteriets
stromforbrukning minskar nar maskinen inte
anvands.

Om inte maskinen anvands under 30 minuter
stangs den av automatiskt. Om strémmen
stangts av automatiskt, stang av huvudbrytaren
(OFF) och sla pa (ON) den igen om du vill
anvanda maskinen.

8. For korrekt atdragning

8-1 (Fig.26) Luta verktyget i 45° vinkel mot de
korslagda armeringsjarnen.

8-2 (Fig.27) Rikta in mittmarkeringen (D) mot
mitten av de korsade armeringsjarnen.

8-3 (Fig.30) Hall verktyget i rat vinkel mot det
plan som de korslagda armeringsjarnen
ligger i.

Under arbetet
Flytta inte verktyget under najningsoperationen
forran det automatiskt slutar naja.

8-4 (Fig.31) Naja i omvaxlande riktning.
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8-5 (Fig.32) Naja i kors.
Boj knuten pa den forsta najningen innan du
g6r den andra najningen.

9. Ladda tidigare anvand najtrad
igen

(Fig.33) For in de 2 tradarna i tradgejden utan att

linda dem (Fig.1 @).

10. Sa har matar du in tie wire igen
med hjalp av
inmatningshjalpknappen

e Anvand inte den héar funktionen om det ar
for mycket buller i omgivningen for att héra
verktygets ljudsignaler.

o Se till att magasinskyddet stiangs nar du
borjar anvanda den har funktionen.

o Bekrifta att fonstret (Fig.1.2) stings
genom att dra at sexkantsbulten (Fig.1.2).

Ett larm ljuder nar tie wire tar slut.

10-1 Stall huvudstrémbrytaren (Fig.1.48)) pa OFF
for att stoppa larmet.

A

VAR FORSIKTIG

e Anvand skyddshandskar.
¢ Oppna aldrig magasinets lucka forran
knappen for inmatningshjalp trycks in.

10-2 Stall in avtryckarlaset (Fig.1.2) pa LOCK
(Las) och huvudstrombrytaren pa ON (Pa).

10-30m du staller huvudstrombrytaren pa ON
(Pa) och pa knappen for inmatningshjalp
(Fig.20 (), s& hors ett trefaldigt pipljud som
meddelar att verktyget har gattin i
immatningslaget.

¢ Inmatningsldage avbryts om 2 minuter har
forflutit eller om du trycker pa knappen for
inmatningshjalp.

e Om du trycker pa knappen for
inmatningshjalp en gang till sa startar
maskingen laget for inmatningshjalp.
Observera att traden inte matas ut.

¢ Inmatningslaget startas om du trycker pa
knappen for inmatningshjalp efter att du
har genomfért najning samt omedelbart
efter att huvudstrombrytaren har vridits till
laget ON (Pa).

10-4 For efterfoljande atgarder, las S. 19, (2-5).



13. FORVAR|NG OCH e Du kan se videon om drift och underhall
fran lanken nedan.

UN DERHALL https://play.dooonut-pf.com/#/

Férvara inte verktyget pa kalla platser. Hall 2f8r2wd7m8zet?0id=5748&sid=2

verktyget i ett varmt omrade.

Nar verktyget inte anvands ska det forvaras pa

ett varmt och torrt stélle. Férvaras utom rackhall

for barn.

e

Avlagsna rullen med tie wire
Nar tie wire ar slut ska tradrullen avlagsnas fran
verktyget.

Forvaring av verktyget

Nar du har avslutat najningsarbete eller om
verktyget inte ska anvandas pa ett tag, ska du
stélla in huvudstréombrytaren (Fig.1.38) pa OFF
(AV), avtryckarlaset (Fig.1.(2)) pa LOCK (LAS)
och avlagsna batteripaketet (Fig.1.(®). Verktyget,
anslutningar och tillbehor ska férvaras pa en val
ventilerad och torr plats dar temperaturen inte
Overstiger 40°C (104°F).

Batteripaketet med batteriskyddet (Fig.2.@9) ska
férvaras pa en val ventilerad och torr plats dar
temperaturen inte kommer att 6verstiga 30 °C (86
°F) for att undvika kortslutningar.

Underhall

Blas inte luft runt matardrev (Fig.1.@)) och krokar
(Fig.1.47).

Damm kan komma in i maskinen och orsaka
funktionsfel.

Nar tre korta pip upprepas ska du forsiktigt torka
bort damm fran sensorernas sidor (Fig.35.60)
och linsernas ovansida (Fig.35.@)) med en mjuk
trasa eller bomullspinne.

Torka av verktyget med en mjuk, torr trasa.
Anvand inte en vat trasa eller flyktiga amnen
som thinner eller bensin.

Smorj inte utrustningen.

Du far absolut inte smérja inte utrustningen. Om
verktyget smorjs kommer det I6sa fett inuti
verktyget och leda till problem.

Sa har oppnar och stéanger du fonstret
Fonstret (Fig.36.@) langst fram pa najmaskinen
ar sakrat med en sexkantsbult (Fig.36.2).

Om frammande féremal kommer in eller traden
trasslar in sig lossar du bulten med
sexkantsnyckeln (Fig.36 39), 5ppnar fénstret och
ta bort orsaken till felet.

Sakra det med ett vridmoment pa 0,75 Nem
(7,5 kgfecm) vridmoment.
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14.MEDDELANDEN FRAN SUMMERN VID

TRADINMATNINGSHJALP

Det héar verktyg meddelar anvandaren om féljande situationer med en summer.

Summertyp

Situation

Procedurer som féljer

Trefaldigt pip

Verktyget ar i inmatningslage
efter att knappen for
inmatningshjalp har tryckts in.

For in tradspetsen i matardrevet.

Klockljud

Processen for inmatningshjalp
har slutforts.

Bekréafta att den inforda traden
inte lossnar fran matardrevet.

Medellangt ljud

Processen for inmatningshjalp
misslyckades.

Dra ut traden ur tradgejden. Se
till att matardrevet ar fritt och i
stangt lage.

Tryck pa knappen for
inmatningshjalp en gang till och
satt i tradens spets.

Inmatningslage,
trefaldigt pip
(Pipip, pipip, pipip;)

Genomfordes

Klockljud
(ding dong)

Misslyckades

Medellangt ljud
(Piiip)
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15.VARNINGSSUMMER OCH PROCEDURER SOM FOLJER

Detta verktyg har en varningssummer som signalerar foljande tillstdind. Om summern hors ska du folja
procedurerna enligt tillstdndet som beskrivs nedan.

A VARNING

» Om tillstanden som beskrivs nedan intréffar ska huvudstrémbrytaren (Fig.1.d®) stillas in pa
OFF (AV) och batteripaketet (Fig.1.®) ska avldgsnas innan foljande procedurer utférs.

¢ Ror inte under nagra omstandigheter vid najningsdelar eller roterande delar vid spetsen nar
huvudstrombrytaren &r instilld pa "ON" (PA).

<Summertyp och procedurer som foljer>

Summertyp

Mojlig orsak

Procedurer som foljer

En gang (Pi, pi, pi...)

Traden har fastnat i kroken
(Fig.1.4D)

Kontrollera om traden eller nagot annat
har fastnat i kroken.

Tva ganger (Pip pip, pip
pip, pip pip)

Lag batteriladdning

Ladda batteripaketet.

Batteripaketet har inte forts in
ordentligt

For in batteripaketet ordentligt.

Tre ganger
(Pipipi, pipipi, pipipi...)

Najtraden har forbrukats

Byt ut mot ny tie wire

Tie wire har fastnat

Oppna magasinskyddet (Fig.12.) och
lossa tie wire.

Torka bort damm fran sensorn i
magasinet.

Torka forsiktigt bort damm fran
sensorernas sidor och linserna med
vatten eller en bomullspinne.

Fem ganger

Motorn ar het

Lat verktyget vila och svalna.

Kontinuerligt
hogfrekvent pip (Piii...)

Rullgejden (Fig.1.40) &r 6ppen.

Bekrafta diameter pa armeringsjarn
som kan anvandas.

Kontinuerlig hégfrekvent
& lagfrekvent signal
(Pii poh Pii poh...)

Intern struktur; fel pa intern
drivmekanism

Avbryt anvandning och stall in
huvudstrémbrytaren (Fig.6.06)) pa OFF
(AV) och ta bort batteripaketet
(Fig.6.(®)) innan du radgér med
aterforsaljaren. Kontakta aterforsaljaren
dar du kopte verktyget eller en
auktoriserad distributor for MAX CO.,
LTD.

Kontinuerligt kort pip
(Popi)

Vridmomentsratten ar inte ratt
placerad.

Flytta tradspanningsvredet till lAmpligt
lage. Ett kontinuerligt ljud indikerar ett
fel.
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<Nar ingen summer hoérs men fel misstanks>

Symtom

Mojlig orsak

Procedurer som foljer

Huvudbrytaren ar
instilld pa "ON" (PA)
men fungerar inte

Huvudstrombrytaren ar
ON (PA) och knappen fér
inmatningshjalp ar
intryckt men det fungerar
inte

Urladdat batteri

Byt till ett nytt batteri och kontrollera om
det fungerar.

Produkten fungerar inte

Automatisk avstéangningsfunktion
har aktiverats

Forsok att andra huvudstréombrytarens
installining (Fig.1.48)) fran OFF (AV) till
ON (PA).

Najning har inte utforts
ordentligt

Traden rér vid armeringsjarnen vid
najning

Utfér najning sa att traden inte ror vid
armeringsjarnen.

Armeringsjarnet vrids
loss

Fel storlek pa armeringsjarn har
anvants

Anvand armeringsjarn med diameter
som stdds.

Tradspanningsvredet ar for hart
atdraget

Lossa tradspanningsvredet (Fig.1.43).

For lite spanning

Den najade delen &r inte pa
mittmarkeringen (Fig.27.GD)

Rikta in mittmarkeringen mot mitten av
de korslagda armeringsjarnen och dra
avtryckaren.

Fel storlek pa armeringsjarn har
anvants

Anvand armeringsjarn med diameter
som stdds.

Tradspanningsvredet ar for [6st
atdraget

Dra at tradspanningsvredet hardare
(Fig.1.43).

Najningsformen ar
tydligt missformad

Okad frekvens av
blockeringar

Trasiga eller slitna delar

Avbryt anvandning och stall in
huvudstrémbrytaren (Fig.6.06)) pa OFF
(AV), och ta bort batteripaketet
(Fig.6.®) innan du radgdr med
aterforsaljaren. Kontakta aterforsaljaren
dar du kopte verktyget eller en
auktoriserad distributor for MAX CO.,
LTD.
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RB443T(CE)

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi férsékrar harmed att féljande produkt éverensstdmmer med de regler och riktlinjer som
galler skydd av méanniskors halsa och sékerhet och skydd av miljén.

Produkt (apparat) Najmaskin
Modell RB443T(CE)
Tillverkare 6-6 NIHONBASHI HAKOZAKI-CHO, CHUO-KU,

TOKYO, JAPAN
Auktoriserad aterforsaljare i EU
MAX EUROPE B.V.
Antennestraat 45, 1322 AH, Almere, Nederlanderna

Denna férsakran om 6verensstammelse utfardas under ovanstdende tillverkares ansvar.
Syftet med forsakran som beskrivs ovan &r att efterleva EU:s harmoniseringslagstiftning, sa
som beskrivs nedan.

Maskindirektivet 2006/42/EC
EN ISO 12100:2010
EN62841-1:2015
EMC-direktivet 2014/30/EU
EN 61000-6-4:2007+A1:2011/EN IEC 61000-6-2:2019
EN 61000-4-2:2009/EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-8:2010
RoHS-direktivet 2015/863/EU

Direktiv 2000/14/EG om buller i miljon fran utrustning som ar avsedd att anvéndas utomhus

Titel Overordnad chef
Miljé- och kvalitetssakringsavdelningen

Ansvarig person utsedd av tillverkaren och anstélld av MAX CO., LTD.

20230601
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o Vid forbattringar kan innehallet i den har bruksanvisningen komma att andras utan féregaende
meddelande.

@)
[PATENTED

EP3326949 EP3632828 EP3666702 RU2675942 KR10-2073179 AU2016294893 NZ738528
e

MAX TW1061T-seriens bindningstrad ar patenterad.

Alla produkter som resulterar i patentintrang forhindrar rattvis handel och kommer att beivras.

Anvandning av icke-original bindningstrad for TW1061T-serien kan resultera i allvarliga problem som férhindrar korrekt
mekanisk funktion i verktyget.

Dessutom kan avsedd bindningsprestanda inte garanteras.

Se till att du endast anvander originaltillbehor i alla dina MAX TWINTIER i TW1061T-serien.

Notera véanligen att vi forbehaller oss ratten att neka reparation av verktyg i TW1061T-serien som anvants med icke-
original bindningstrad.

MAX

MAXCO.LTD.

MAX EUROPE BV.
Antennestraat 45,

1322 AH, Almere, The Netherlands
Phone: +31-36-546-9669

FAX: +31-36-536-3985
sales@max-europe.com
WWW.max-europe.com

240130-00/00
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